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SZERKESZTŐSÉG : 
Belicey-iií 9 szám, liová a lap szellemi 
régzét illető közieményék küldendők. 

'Kéziratot a szerkesztőség nem ad vissza. 
Nyílttérien egy sor közlési dija 50 f . 

Gaudeamus iqitur 
Régi, kedves diáknóta be-

kezdő szavai ezek. Nóta, 
mely arról szól, hogy : „örül-

tehát, míg ifjak va-
K . . . A korán bekö-

szönt ősz csípős szele 
megborzongatja tagjainkat. 
Még a hervadásis hamarébb 
kezdi meg lombfosztó mun 
káját, mint máskor. Szep-
tember elején már erősen 
hullanak a sárgult falevelek. 
És ugyan mi lesz majd 
szeptember végén ? Fognäk-e 
még nyílni „a völgyben a 
kerti virágok" ? Ki tudja, 
hogy nem e ott fognak ak-
kor már fonnyadozni a hi-
degrögökből felépített harc-
téri sirhalmokon, melyek 
alatt örökre elnémult ajakkal 
pihennek majd azok a gye-
rekifjak, kik nemrég még 
repeső szívvel énekelték : 
„Gaudeamus igitur" ? Sies-
sünk élni és siessetek élni ifjak! 
„Fel! töltsetek fiuk igyunk", 
mert ki tudja* meddig él-
vezhetitek még ezt az aranyos 
derűtől csillogó szép ifjú-
ságot? „Csak addig boldog 
a szivünk, am ig szeretni 
tud". Hát szeressetek, hát 
öleljetek, hát élvezzétek az 
ártatlan leányajkak tiszta mé-
zét, mert hisz ki tudja mi 
sors vár reátok ? Mert a 
háború csúf, undorító Mo-
lochja telhetetlen. Sok fiatal 
élet után áhítozik. Sok-
sok szülő szivét akarja még 
Összetépni, sok-sok boldog-
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talansággal akarja siralom-
völggyé tenni ezt az • úgyis 
agyonzaklatott, megkínzott 
földi életet! . . . Gaudeamus 
igitur! Nótára ifjak, legalább, 
még ajkatokon gondűző, vi-
dám dal zeng, elfeleditek, nem 

fogjátok látni a hulló, hervadt 
leveleket s nem fogjátok bor-
zongva hallgatni az elmúlást 
sirató, zokogó, jajgató őszi 
sz.elet. „Gaudeamus igitur." 
Fel 1 töltsetek fiuk, igyunk, 

az óra 

/ o r u s epe 

KIADÓHIVATAL: 
Belicey-üt 9 szám, hová az .előfizetési 
.. és a hirdetési pénzek küldendők. •• 
Előfizetés: Egész évre 8 K, féléved 4 
K, negyedévre 2 K. Egyes szám 20 f . 

Veszteségi kimuta-

P l e Q D y i f é m g y ű l t ö s s z e 

a n j e g y e b e o ? 

A hadsereg részére meg-
índitott fémgyűjtés Békés-
megyében elismerést érdemlő 
szép sikerrel járt. Mintegy 
15 000 kg. fémet eredm é-
nyezett a hazafias békés-
megyei lakosság áldozatkész-
sége. Ez a fémtömeg 4 
vasúti teherkocsit tölt meg 
s értéke 80'000 korona kö-
rül van. A temesvári had-
testparancsnokság is a leg-
nagyobb elismeréssel szól e 
páratlan sikerű gyűjtésről, 
Csaba egymaga 10 000 kgot 
gyűjtött. Szarvason a fém-
gyűjtés munkáját a tanító-
képző lelkes növendékei 
kezdették meg, igen szép 
eredménnyel. 

M e g f o g j á k S z a b ó i a z é k l -

n > i S z e r e k á r á t e g é s z B é 
k t & n j e g y é r e v o n a t k o z ó l a g . 

Szeptember 11-én szom-
baton maximális élelmiszer-
árak ügyében értekezlet volt 
a vármegyeháza kis tanács-
termében az alispán elnök-
letete alatt. Az értekezleten 

a var megy e m in aen j arasa 
képiselte magát és annak 
megállapodásai az egész vár-
megyére érvényesek lesznek. 
A piac hiénái az elárusítók, 
írem hetykéikedhetnek azzal, 
hogy ha egyik községben 
nem adják meg holmiaikért 
az általuk kívánt árat majd 
Tifégatíják a szomszédban. 
Egyforma árak lesznek az 
egész megyében és akik 
azokhoz nem alkalmazkod-
nak, megkapják méltó bün-
tetésüket. 

B i k é s n j e g y e k é p v i s e l ő i a 

Békésmegye törvényható 
sági bizottsága id. Kéry Gyula 
főispánt, Ambrus Sándor 
alispánt, Beliczey Géza or-
szággyűlési képviselőt és 
Omazta Gyula csabai kir. 
közjegyzőt bizta meg Békés-
megyének a hódoló küldött-
ségben való képviseletével. 
Bécsben azonban csatlakoz-' 
tak a békésmegyei képvise-
lőkhöz gróf Almásy Dénes 
és gróf Széchenyi Antal is 
és igy hat békésmegyei úr 
vett részt a hódoló felvo-
nulásban. 

Szarvasiak: Janúrik János 101. 
gy. e. 13. sz. szebesüit, Kiss 11. 
János káplár 10L gy. e 2. szi 
sebesült, Komár György 101. gy. 
e. 1G. sz. meghalt, Kozsuch Já-
nos 11. 101 gy. e. 15. sz sebe-
sült, Krokos Mihály 10 í. gy. e 
16. sz. meghalt, Mikula György 
101. gy. e. 14. sz. meghalt, Mr-
san János 101 gy e. 12. sz. 
sebeszült, Oravecz Pál 101. gy. 
e 16. sz. meghalt, Roszik And-
rás 101, gy. e. 3. sz. sebesült, 
Sutyinyszky Pál 101. gy. e. 16. 
sz. sebesölt, Viszkok Mihály 101. 
gy. e. 16. sz. meghalt. 

Békésszentandrásíak: Ori Fö-
renc 101 gy. e. 14. sz. sebesült, 
Szegedi József 101. gy, e. 1 sz. 
sebesüli, Tapisa !rr;rc ICL gy. w. 
13. sz. sebesült, Zsindely Vince 
101. gy. 3. sz. sebesült. 

Öcsödiek: Köteles Lajos 101. 
gy. e, 12. sz. sebesült, Lapu La-
jos 101. gy. e. 14. sz. meghalt, 
Molnár Sándor 10 L gy. e. 3. sz. 
se bésül t, Nád u d va rd i P. Lajos 
101. gy. e. 11. sz. sebesült, Tóth 
G. Antal 10L gy. e. 12. sz. se-
besült, Zuhor Antal 101. gy. c. 
16. sz* meghalt. 

Kondoroslak: Klimaj János 101 * 
gy. e 11. sz. sebesült, Paluska 
István 101. gy te. 14. sz. sebesült. 

Levél a szerkesztőhöz. 
Több szem többet lát. Lapunk 

múltkori számának egyik figyel-
mes olvasója az alábbi levelet 
küldte hozzánk: 

Tisztelt Szerkesztő úr I 
B. lapja legutóbbi számában a bácsi 
ev egyházmegye 1915. évi július hó 
8-án Ujverbászon tartott közgyűlési 
jegyzőkönyvéből közölni tétszett, Stc-
fanik Igor épen nem hazafias hévtől 
duzzadó esetét, mely szerint nevezett 
lelkész állomáshelyéről a háború tar-

; 

í 
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2. SZARVAS ÉS VIDÉKE 1915. szeptember 12. 

tama alatt kitiltatott s Zirc községbe 
internálták, 
Emlékezni méltóztatik arra az eszeve-
szett korteskedésre, melyet a szarvasi 
lll-ik ev. lelkészi állás betöltésekor 
Stefanik Igor érdekében egy csabai 
s. lelkész, Schuszter Mihály fejtett ki, 
akiről azt hitték a be nem avatottak, 
hogy Stefaniknak csak jőbarátja, de 
akiről kisült később, hogy kedves 
sógorsági viszonyban áll hozzá telje-
sen méltó lelkésztársával. 
Ez a Schuszter nagy buzgalommal 
hevitgetté á szarvasi félrevezetett ev. 
híveket Stefanik érdekében. Istennek 
legyen hála, de nemzetünk é6 közsé-
günk magyar szellemének jó híre ja-
vára, a Iángragyujtás nem sikerült, 
az egész tűzből csak piszkos füst lett. 
Hogy némi fogalma legyen a szer-
kesztő urnák erről a Schuszter Mihály-
ról, íme a fent emiitett közgyűlési 
jegyzőkönyv 23-ik pontját szószerint 
közöljük: „Főesperes jelenti, hogy a 
m. kir. belügyminiszter 18765—1915. 
sz. rendelettel Schuszter Mihály szil-
bácsi lelkészt lakhelyéről kitiltották 
és a háború tartamára tartózkodási 
helyül Kunhegyes községet jelölte ki. 
Jelenti továbbá, hogy a lelkész nél-

. kül maradt egyház lelkipásztori ellá-
tását rábízta Storke Sámuel petrőczi 
lelkészre, a levitái teendők végzését 
Hruz Sámuel tanítóra s erről a szil-
bácsi egyházat értesítette." 

Fentiek közlése mellett vagyok to-
- vábbra is tisztelettel: Egy olvasó, 

' U. i. Mindehez csak annyit 
füzünk hozzá, hogy akik ama 
lelkészi választás körül szemtele-
nül nekibátorodó hazafiatlan kor-
teskedés ellen felháborodva, tol-
lal és szóval erélyes állást foglal-
tak, a legszentebb hazafias köte-
Iességöket teljesítették, becsülettel, 
bátran. Ellenben akik e hazafias 
felháborodás érvényesülésének gá-
tat akartak venni, azok hazafias 
érzésöket csúnyán komprimittállák 
s nincsen olyan nagypéntek, mely 
fehérre moshatná őket. Mint a 
bácsi egyházmegyei közgyűlési 
jegyzőkönyv bizonyítja, Stefanik 
Igorban a megtévelyedett és félre-
vezetett szarvasi ev. hivők inga-
tag hazafiassságu töredéke szépen 
„Schusztert" fogott volna. 

H Í R E K 
* 

* * 

— Viszik az öregeket. A 43— 
50-éves Öreg fiuk nagyszerűen 
beválnak. Olyan egészséges csak-
nem valamennyi, mint a makk. 
A sorozó bizottság alig talál ki-
vetni valót. Isten bizony göthö-
sebb volt a fiatalság, mert azok 
közül jó csomót kiszuperáltak. 
Fényes bizonyíték tehát e mostani 
sorozás arra, hogy „öreg ember 
nem vén ember". 

— Szrnka J . János-féle ház. 
Szrnka J. János szarvasi módos 
föld míves gazda a főispán nak 
600 koronát küldött ama meg-
jegyzéssel, hogy abból az elpusz-
tult felvidéki falvak egyikében 
egy házat építsenek újra, mely 
„Szrnka J. János-féle ház" nevet 
viselje. A főispán nagy örömmel 
ette ezen adományt, 

— Nem lesz utósorozás. A 
vármegye alispánjának rendelke-
zése szerint, a f. hó 20-ára, Békés-
csabán kitűzött utósorozás, nem 
fog megtartatni, mert a parancs-
nokság területén, a népfelkelő 
bemutató szemle bizottságok mű-
ködnek. 

— Gyönyörű szivárvány, Az 
elmúlt vasárnap délután rövid 
kis zápor után, gyönyörű szivár-
vány támadt a keleti égbolton. 
Nem-e az óhajtott béke előhirnőke? 

— Bátor kis diák. Egy békés-
csabai IV-ik gimnázista fiu 
Miklya György a Körözs-csatorna 
mellett járván, egy fuldokló kis 
fiút vett észre a vízben. Nem 
sokáig habozott, hanem utána 
ugrott s szerencésen partra von-
szolta az elalélt gyermeket. 

— A kolerával fertözött Élö-
Körözs. Körösladányban 5 nap-
számos ember ázsiai kelerában 
betegedett meg s 3 rövidesen 
elpusztult. A vizsgálat megálla-
pította, hogy a fertőzést a Körözs 
vize okozta. 

» 

— megdézsmált növendékek. 
A szarvasi ev. tanítóképző növen-
dékeit kegyetlenül megdézsmálta 
a világháború. Csaknem az összes 
Ill-ad és IV-ed éves növendékek 
hadbavonultak s mindamellett 
50 körül van a beiratkozottak 
száma. A hadbavonultakkal 80-ra 
emelkednék fel ez a szám, ami 
az intézet örvendetes létszám-
emelkedését jelenti. - * 

— A hadifoglyoknak mezei és 
egyéb munkálatokra való alkal-
mazása céljából való átengedése 
iránti kérelmek, tekintet nélkül 
azok számára, az egyesek és 
községek részéről, ezentúl köz-
vetlenül a pozsonyi katonai ha-
tóságnál nyújtandók be. Az ide-
vonatkozólag eddig fennállott ren-
delkezések tehát érvényüket vesz-
tették. 

— Ttlz a kenyérsütödében. A 
Beliczey-uton levő WolMéle sü-
tődében tüz támadt az eimült 
szerdán délután. Mielőtt a ve-
szedelmes elem erősebben elha-
rapódzhatott volna, a tűzoltóság 
gyors közbelépése elfojtotta a tü-
zet. A kár nem érzékeny. 

— Olasz hadifogoly. Molnár 
László szarvasi születésű zólyorn-
kecskési tanító, a nagyváradi ne-
gyedik honvéd gyalogezred had-
apródja aki mint közember mind-
járt a háború elején vonult hadba, 
s ugy a galíciai mint az olasz 
harctéren nagyon sok ütközetben 
vett részt, hozzátartozóit arról ér-
tesítette, hogy julius 26-án a 
doberdói fensikon fejsebesilléssel 
olasz fogságba esett. Most már 
egészséges s a Pó folyó melletti 
Casalmaggiore-ben van. 

— Tanévnyitó istentisztelet. 
A főgimnázium és áll, polg. le* 
ányiskola az elmúlt íiéífőn tartá 
tanévnyitó ünnepélyét az ev. ó-
templombam A fiatalsághoz Mm-
dől Lajos intézett emelkedett szel-

lemű, igen tanulságos szent be-
szédet. A tanítás kedden kezdő-
dött mindkét tanintézetben. 

— Szigorú olaszok. Makaróni 
eldorádojának vitéz fiai, a harci 
dühbe gurult szardiniás Olaszok 
ugyancsak nekidurálták magokat 
a cenzúrának. Mac/ián György 
földink ugyanis fogságukba jut-
ván, mindössze annyit irt haza, 
hogy július 25-én fogságba jutott. 
Nosza a tulbuzgó maróni-szakér-
tők nekiestek e szerencsétlen tá-

s vagy hat cenzu-
ráló pecsétét nyomtak rá. Szörnyű 
hadi titkot sejtettek ugyanis e 
néhány sorban az osztrigás ku-
rucok. 

— Aki két bort szed egy ró-
káról. Egy élelmes fogolytartó 
jómódú gazdánk ugyancsak ki-
használja a számára átengedett 
jó muszkákat. Mikor ugyanis nél-
külözheti őket, átengedi a szom-
szédainak akkép, hogy az áten-
gedett napokra is magának tartja 
fenn az államtól adandó kárpót-
lást bárha nem is ő kosztolja. 
Ime-ime, Isten milyen csudál 
tesz ? A munkás még akkor is 
hasznot hajt, mikor nem is ne-
künk dolgozik. 

— Kondoros a vak katonáknak. 
A kondorost sebesült katonák 
páratlanul gondos és kitűnő ellá-
tásában részesülnek. Különösen 
Dr. Dezsőnének köszönhetik ezt, 
kinek aranykeze van az élelme-
zés ügyes vezetésében. Legújab-
ban a főjegyző, /(ovácsik istván 
indított lelkes akciói a vak kato-
nák részére eszközlendő gyűjtés 
érdekében lskolásgyermekeket 
perzselyekkel látott el, kik nemes 
buzgalommal gyűjtik a filléreket 
s ugy halljuk, csinos összeg gyűlt 
egybe eddig is. 

— A nyári hőség veszedelmei 
kétségkívül a csecsemőre nézve 
a legnagyobbak, mert a legtöbb 
esetben egy megfelelő, megbízható 
táplálék hiányzik. Adjon azonban 
kedvencének Nestlé-féle gyermek-
lisztet, mely készítmény már nem-
zedékről-nemzedékre számtalan 
esetben oly fényesen bevált s 
ezáltal nem csak sok bánattól 
óvja meg magát, hanem kis gyer-
meke szép fejlődésében is gyö-
nyörködhetik. Próbadobozokat kí-
vánatra azonnal teljesen díjtalanul 
küld a Henri Nestlé cég, Wien 
I , Biberstrasse 64 e. 

—A harcias dobozi asszonyok. 
Az itthon ténfergő s behívás elöl 
bujkáló nyulfiaknak ugyancsak 
rossz dolguk lenne Doboz köz-
ségben. Az ottani asszonyok 
ugyanis kinéznek a faluból min-
den épkézláb embert. Szemökbe 
vágják, hogy nem szégyelnek itt-
hon csavarogni, nrig a többiek a 
fronton izzadnak ?" Legutóbb ki-
jelentették, hogy bátran útnak in-
dulhat a pap jSj "meg az öreg 
tanító is, mivel ők ugyís tudják 
helyettesíteni őket. Annyi bizo-
nyos, hogy ezek a harcias asszo-
nyok hasznos tisztogatást végez-
hetnének nem egy községben* 

— Hat és fél millió korona 
értékű munka a szabóiparnak. A 
kereskedelmi minisztérium, mint 
értesülünk, ujabban hat és fél 
millió bérértékü egyenruha elké-
szíttetését vállalta. Ez a munka 
második, amelyet a hadügymi-
niszter a magyar kereskedelmi 
miniszter közvetitésével a magyar 
szabóiparosokkal végeztet. 

— Beiratások az Iparostanonc 
iskolába. A községi iparos ta-
noc iskolába a beiratások szept. 
12 és 13-án, ma és holnap dél-
előtt 8—12-ig és délután 2—6-ig 
eszközöltetnek. Fel hivatnak a tá-
nonctartó kereskedők és iparosok, 
hogy ezidő alatt az összes tanon-
caikat haladéktalanul beírassák^ 
azokat is, akik eddig bármi ci-
ni en felvoltak mentve. Akik ezen 
kötelességüknek a jelzett időben 
eleget nem tesznek, az ipartör-
vény értelmében büntettetnek. 

— fi vasárnapi munkaszünet 
itj rendje szerint, mely aug. 20-án 
lépett életbe az élelmiszerüzletek, 
a melyeknek békeidőben vasárnap 
délelőtt tíz órakor be kellett zár-
niok, most reggeltől déli tizenkét 
óráig, délután pedig hattól félki-
lencig árusíthatnak. Idetartoznak 
a szatócsok, a fűszeresek, a bo-
degások, a hentesek, a sajt- és 
vaskereskedők, stb. A többi üz-
letek, mint a kézmiiárusok, ruha-
kereskedők, aranyművesek, stb. 
déli tizenkét óráig árusíthatnak. 
Azok az üzletek pedig, a melyek 
békeidején egész vasárnap nyitva 
voltak, tehát a vendéglők, kávé-
házak, pékboltok, zöldség és cu-
korkereskedések, cukrászdák, az 
uj miniszteri rendelet értelmében 
a háború tartama alatt továbbra 
is egész nap nyitva lehetnek. 

— Hitelesítő bizottság ülése. 
A békési ev. egyházmegye aug. 
hó 24-iki- közgyűlési jegyzőköny-
vének hitelesítő bizottsága az el-
múlt hétfőn délután ülésezett Kon-
doroson, Havi ár Dániel egyház-
megyei felügyelő s /{eviczkyLisz\ó 
békési főesperes elnöklete mellett. 
Ülés után a bizottság a népszerű 
főesperes vendége volt. 

— Dr Gerö S. sarajevoi fog-
orvos Szarvason a Beliczey-iit 
Í17 szám alatt levő Medveczky-
féle gyógyszertár épületében ren-
del d. e, 9—12-ig és d. u. 2—6-ig. 

— Hazafias szellemű felirat. 
Az ország első és - legnagyobb 
megyei törvényhatósága, Pest-
vármegye leiiratot intézett a kor-
mányhoz az iránt, hogy a kitün-
tetési jelvényeken juttassa érvényre 
Magyarországot. Ezeken a jelvé-
nyeken ugyanis a magyar nyelv 
a magyar cimer teljesen hiányzik. 
Pestvármegye ami megyénkhez is 
megküldte ezt á felíratott, hasonló 
szellemű felirat készítése céljából. 
Remélhetőleg Békésvármegye sem 
marad mögötte az ország első 
megyéjének ? 

A l é l e k v á n d o r l á s . 
Egy pszichológus és egy pcsz-

szimista találkoznak a kávéházban. 
Hosszú 1 idejig vitatkoznak a 

mostani állapotokról, mig végre 
a pesszimifa ilyen kérdéssel for-
dult az öreg tudóshoz. 

— Hisz ön a lélekvándorlásban ? 
— Nem én. De miért kérdi ? 
— Lássa, én hiszek benne , 

mert bizonyosan tudom, hogy 
egyszer szamár voltam. 

— Ugy? És mikor? 
— Amikor önnek azt . a két-

száz koronát kölcsön adtam» 



1915, szeptember 12. SZARVAS 

É m a ni 

cseoeg s messze re-
[piil a sereg, 

a honszerslem íiéklez örö-
[ftes maradásra 

$ hogyha fii Kór a - oihar oissza r'ó-
a magyar. 
a Gyufa, 

oly zsákokról van e sző, amelyekre 
a jelen rendelet 1. §-ába előirt 
megjelölések kötelezők, kétség 
esetén a*ni. kir, ipari kísérleti és 
anyagvizsgáló intézetnek (Buda-
fok) véleményét keli meghallgatni. 
A megvizsgálandó zsákokat erre 
a rendeletre való hivatkozással 
oda kell küldeni. 4. §. Ez a ren-
delet 1915, szeptember hó 1-én 
lép hatályba. Budapest, 1915 
augusztus hó 17. A miniszter 
helyett: Otíiik Iván sk. államtit-

10602/915 Ikt. sz. 
Szarvas nagyközség elöljáróságától, 

H I R D E T M É N Y . 

A m. kir. földmivelésügyi mi-
niszternek 1915. évi 91300. sz. 
rendelete a gabona és liszt szállítá-
sára szánt textilose zsákoknak 
ismertető jelzéssel váló kötelező 
ellátása tárgyában. Az 1895: 
XLVL t. c. I. §-ának 2 bekez-
désében nyert felhatalmazásom 
alapján a m. kir, belügy keres-
kedelemügyi miniszter urakkal 
egyértöleg a következőket rende-
lem : 1. §. A papirfonálból elő-
állított, textilose és eféle anya-
gokat is tartalmazó -zsákok (u. 
ni, textilose vagy te^íiiit-zsákok) 
amelyek méreteik és minőségük-
nél fogva gabona és liszt szállí-
tására vannak szánva, a forga-
lomba hozatal előtt legalább 6 

h a s z n á l j á k k ö h ö -
g é a, h u r u t, rekedf-
ség, elnyálkásodás és 
szamárköhögés ellen a 

• • a j j S f e i i y ö v e i 1 1 ** 

a vona-
lában mindkét oldalon hosszban 
futó vörös szinü, vizzel le nem 
mosható sávval látandók el s 
erre a sávra & zsák mindkét ol-
dalán legalább 5 cm. magas, 
vizzel le nem mosható, fekete 
betűkkel a következő felírást kell 
alkalmazni. „Nedvességtől óvan-
dó«, 2. §, Az aki az 1. §-ban 
emiitett zsákokat az ott elrendelt 
megjelölések nélkül eladás, hasz-
nálatra kölcsönzés utján avagy 
bármi más módon forgalomba 
hoz, úgyszintén az, ki ily zsáko-
kat az előirt jelzés nélkül hasz-
nál fel lisztnek és gabonának el-
szállítására való csomagolásnál, 
az 1895: 'XLVI. tc. végrehajtása 
tárgyában kiadott 1896. évi 38286. 
sz. F. M, rendelet 19. §-ának 2. 
bekezdése értelmében az 1895 
XLVI. tc. 4. §-ának megfelelően 
büntetendő. 3. §. Annak a kér-
désnek az elbírálásánál, vájjon 

közjegyzői I eg Ii i telesített 
bizonyítvány orvosoktól és 
magánosoktól. 101—120 

Csomagja 30, doboza 60 
Kapahtő minden gyógyszer 
tárban és drogériában 

Bergmann & Co. cégtől 
Tetschen a—Bibe. 

egyre nagyobb kcdveltségnök és 
elterjedtségnek örvend szeplő el-
len való elismert hatásánál fogva 
s a bör- és szépség gondozás-
ban való felülmulhatatlanságáért. 
Bzcrnyi elismerolevél! Sok leg-
nagyobb kitüntetés í Bevásárlás-
nál óvatosság t Ügyeljen nyoma-
tékosan á Steckenpferd védő-
je gy re ¿5 a cég helyes nevére I 
Darabja 1 kor. kapható gyógy-
szertárakban, drogériákban, illat-

szerüzletekben stb, 
Hasonlóképen kitűnő Brgmann 
Manera liliomkrémje (SÖfill. egy 
1 ). KítÜiíÖ szer női kezek 

gondozására 21-40 

3. 

ÖZV. BLASKŐ j Á N O S N É 
Kossuth Lajos-utca 38. sz. 
alatt levő házában : egy üz-
lethelyiség és kétszobás ut-
cai lakás és két udvari la-
kás minden hozzátartozó mel-
lékhelyiségekkel. Bővebb fel-
világosítást ad a tulajdonos. 

lakásból áll s melyben hét lakó-
szoba, egy cselédszoba, két 
ko.nyha, három kamra, kettős pince 
és a szükséges mellékhelyiségek 
vannak j u t á n y o s á r o n e l -
a d ó , e s e t l e g f. é. o k t ó b e r 
h ó e l s e j é t ő l b é r b e a d ó . 

Bővebb felvilágosítást ad Králik 
ik: f. ker,, Vajda Péter~iu) 

2-3 

2—3 

III ker., Petőfi-utca 7. sz. 
két külön 

Néhai özv. Kóczy Mihály-
né II. ker., uj-templom köz 
út, 257. számú ház szabad 
kézből örök áron eladó. 
Vevők értekezhetnek az örö-
kösöknél I. ker. 57, sz. Ora-
vecz istvánnái. 2-3 

A Békésszentandrási Malomszövetkezetnek 1915. évi szept. 
19-én d. e. 11 órakor a községháza tanácstermében tartandó 

a tagokat tisztelettel meghívom. 

T A R Ö y S O R O Z f t T : 

1. Jegyzőkönyvhitelesitők kiküldése és a közgyűlés hatá-
rozatképességének megállapítása. 

2. Igazgatósági jelentés az 1914. üzletévröl. 
3. Felügyelő-bizottsági jelentés. 
4. Az 1914. évi zárszámadások és a mérleg előterjesztése. 
5. Az 1914. évi nyereség hovaforditása iránti határozat. 
6. Az igazgatóságnak és a felügyelő-bizottságnak a fel-

mentvény magadása. 
7. A szélmalom megvétele. 
8. Esetleges indítványok. 
Békésszentandrás, 1915. évi szeptember hó 10-én. 

P r , P ú Q a y A l a j o s 
közgyűlési elnök. 

A tagok kellő számban való meg nem jelenése esetén folyó hó 26-ára uj köz-
gyűlés luvatikegybCj mely a megjelentek számára való tekintet nélkül fog határozni. 

s z a r v a s i fiol^iniQzotö é r t e s í t i a l<özónsé3e{, l iogv Mézeli Wtfséqél a [3iasl*ó«HW faxból 

az 

, et>i 0 
i n t é z ő t lulajaonaf ¡¡¿ptzö K o n t i i r - f é l c házba lt<sl*é»f át, 

S e j k e n l u c t o m á s á r a \\ozza a l közönségnél, miszerint xw m i n t eflSig, e z u t á n i s b e t é t e i ü l 

a lc<i<?löuvösQbb kamatozás mol l ölt c l f o g a ä és a bctótoHct ' b á r m i k o r 

v ! s s » a f i » o f i , v a l a m i n t k ö í c s o n o V f e l ő n y ö s föltételei* m e l l e t t folfcósif . 7—12 



4 SZARVAS ÉS VIDEKE 1915. szeptember 12. 

a a 8 év óta fyTünőer] bsVálfc 

; m a g c s á v á z ö s z e r a l k a l m a z á s á v a l . A közelgő őszi vetéseknél nélkülözhetetlen annyival is inkább, mert rézgálic nem kapható Kiváló 
eredmények, bizonyitványok í Nem befolyásolja a mag csírázását! . E g y s z e r ű •.álfeatiftaa.as.\ Oleáóbfo .mint a k é k k ő . Nagyszerűen 
bevált buza, zab, rozs, tölgymakk, répamag, árpa, kender, konyhavetemény, kukorica stb. csávázásinál. Próbálja meg saját érdekében I 

B i z o n y i t v á n y m á s o l a t o k a t , h a s z n á l a t i u t a s i t á s t és á r a j á n l a t o t a s o n n a l k ü l d : 

D r . K E L E T I és M U R Á N y i vegyészeti gyára, Ú J P E S T , 

valamint a föelárusitó: BÁRÁN? BÉLA, SZARVAS; 2—3 
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: A : 
• 1 

J 2» 

E z e l ő t t : C S r ő s z Á r i D i u é s F i a 

z a 
A 
T 

a 

« % « 
t 
6 

' • • • a . . * ' 

Ajánlja ujonan és dúsan berendezett arany-, ezüst- és 
' » ékszeráru, továbbá valódi és china-ezüst evőeszköz 
és dísztárgyak ráktárát. 

esz és becserél magas áron bármilyen mennyiségben 
töredék arany- és ezüst árut, brillantot és gyémántot. 

N a g y választék mindenféle zseb-, fali-, harang- és 
• 1 hárfaharang ütő inga órákban, látszerészeti cikkek-
ben ésfl tajtékárukban. 

Laptulajdonos: ÖZV. SÁMUEL ADOLFNÉ. Kiadó: DR. SÁMUEL ANDOR. 

h a s z n á l a t a á l t a l a r c a 
t i s z t a , ü d e és b á j o s l esz . 

A M a r g i t - C r é m e a főrangú hölgyek 
kedvence szépítő szere, az egész vilá-
gon el van terjedve. Páratlan hatása 
szerencsés összeállításában rajlik, a bőr 
azonnal felveszi és kiváló hatása mái-
pár óra alatt észlelhető. Mivel a M a r -
gi l -Cíémefc utánozzák és hamisítják, 
tessék eredeti védjegygyei lezárt dobozt 
elfogadni, mert csak ilyen készítményért 
vállal a készítő mindennemű felelőssé-
get. A M a r g i t - C r é m e ártatlan, zsír-
talan, vegytiszta készítmény, amely a 

külföldön általános feltűnést keltett. 

Ara I K. — Margit-szappan 70 fillér 
Marglt'poudér K 1.20. — Gyártja : 

FÖLDES K E L E M E N 

K a p h a t ó ; Bugyis Andor, Tefíert 
Károly gyógyszerészeknél Szarvason. 

__ 4t> 

Szabadalmazott és törvényesen védett 

és külföldi 
szaktekintélyek meg. 
állapították, hogy az 
A n t i s p o r a - V i t a 

>az összes vetőmag 
félék, de első sor-

ul ban az ü s z ö g ál-
fal hazánkban állán-

* dóan fenyegetett bu-
• zának csávázására 

a legmegfelelőbb és 

Igy a m e z ő g a z d a s á g b a n n é l k ü l ö z h e t e t l e n . 

Kilója I korooa 4 0 fillér. 
Részletes ismertetővel és használati utasítással 

szolgálnak a vezérelárusitók; 

r ó , : 

w* 
0 a s v k e r e s k e d ő k , N A G Y K A N I Z S A . 

2—4 » a z J 
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